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Charline Van Snick, une Blegnytoise,

médaille de bronze aux JO

Quelle fierté pour BLEGNY et pour tous les Silvatiens ! La Ble-
gnytoise CHARLINE VAN SNICK est en effet devenue la premiére
médaillée féminine de notre village lors des jeux olympiques de
Londres !

Voici longtemps qu’on vous en parle
dans nos colonnes ; sa famille a la
gentillesse de nous faire parvenir
des articles pour nous montrer ses
progrés depuis plusieurs années.
Mais maintenant, chaque Blegny-
tois connait notre championne

elle a remporté la MEDAILLE DE
BRONZE en JUDO FEMININ dans
la catégorie des moins de 48 ki-
los. Premiére médaille pour une
Blegnytoise !!! Les anciens savent
qu’une médaille d’argent a honoré
un autre sportif blegnytois : Pierre

Nihant qui l'avait obtenue dans
I'épreuve cycliste « 1000 m départ
arrété » lors des Jeux Olympiques
qui se déroulaient... & Londres (!)
n... 1948 |

Charline est silvatienne depuis tou-
jours et ses parents sont originaires
de la région : maman vient d'Ans
et papa de Cheratte-Hauteurs. lls
ont tous deux décidé de s’installer
& Saive en 1987. Charline est née
en 1990, en « sandwich » entre son
frére ainé et son cadet. Cela ne I'a
pas empéchée de se faire sa place
et elle a montré dés le départ son
caractére bien trempé !

olympique. En effet, & Londres,

-> Suite page 3

Venez découvrir dans notre magasin
des articles de décoration
et des compositions florales
pour tous vos événements !

Congés annuels :
du 16 aoCt au
5 septembre inclus

L'’eau Dasse g

Pour un meilleur service, n’hésitez pas a passer
commande.
Pour I'Eau Dasse, Jeanine et Céline

Chaussures

Leharne

Rue Enfre deux-Villes 47 - Blegny - Tél 04 387 45 18
Méme maison : VISE - HERVE - WAREMME

Pour servir au mieux sa clientele, le bureau Ryavec & Fils
lance un nouveau service, dans le secteur de I'immobilier
en collaboration avec B.G.C.1. Sprl

Votre projet immobilier privé
et/ou professionnel

au meilleur taux et aux meilleures
conditions du marché

Bureau de Gestion et Conseils Immobiliers
Le cohsei( ;\wifcfew( [s utou[ey\‘r c{aé
Gestion et courtage immobiliers

Découvrez aussi nos conditions
pour votre prét a tempérament

DAGORNO Thierry

Gérant - Agent immobilier
agréé IPI n° 501.123.

Licencié en droit ULg
et en notariat ULB

Attention, emprunter de I’argent cotite aussi de I’argen
*taux valable au 08/06/201]

Vente de biens immobiliers
(maisons, appartements, batiments professionnels
et terrains)

Conseils et assistance en droit immobilier
Syndic d’immeubles, gestion de copropriétés
Rue de Booze, 7
4670 BLEGNY

Tél : 04 387 40 89 RPM Liege
Fax : 04 387 40 67 TVA : BE 0477.792.997

Agréation IPI : 501.123 — RC et cautionnement
« AG Insurance » SA 03/99.539.175

info@bgci.be
www.bgci.be

Les fruits de saison
sont a notre porte.

L'arrivée de prunes Altesse et de bonnes
pommes fraiches fera votre dessert d’enfance:

Dés le matin, 7h30,
dégustez nos multiples
miches et croissants chauds
« faits Maison »

Bonnes vacances

ekt B

-deux-Villes, 59
BLEGNY
04 387 42 16



OPTIQUE

PIERRE-MICHEL BILLET

Développement photo de qualité en 24h.
Photos d'identité en 3 min.

Service acoustique (sur rendez-vous)

BLEGNY - 7/1 rue Entre-deux-Villes - 04 387 54 34

04 387 43 64

Titre-services

LARC vous livre du lundi au vendredi un repas
complet chaud (potage-plat-dessert) a domicile.

Possibilité de repas froid pour le week-end. Menu
varié, alternatif et adapté a votre régime alimentaire.

Le tarif est calculé est fonction de vos revenus et de

votre situation.

4
Contactez-nous a: {ﬁgr?: 436
— nsion 6 - Racnel - icile
Actions Régionales pour l Collsctivité exte ervices 3 dom
rue Lieutenant Jungling 2 - 4671 Barchon TESPnnsah!E oess -
04 387 43 64 - www.arc-services.be

Pour un mot regu,

pour une main tendue,
pour un geste d'amitié,
pour foutes ces atten-
tions témoignées lors du
décés de notre fille, un
merci tout particulier.

Berthe et Nicolas
RENSONNET.

Caroline Rensonnet
née le 27 mars 1984 - décédée le 30 juin 2012.

Geotif

POUR HOMMES & DAMES

Ouvert du mercredi au samedi
NOCTURNE e jeudi jusqu'a 20H
Rue de la Fontaine, 69 - Blegny - Tél: 04/387 77 37

| Te savoir soulagée

de ta douleur

adoucit nos pleurs.
Vivons sereins,
confiants dans le destin.

Annie LEMAIRE
épouse de Edgard MERCENIER
1942 - 2012

Merci a tous pour vos marques de sympathie.

SSUREA

Veney consullen wolre sife

www.arnolis.be

® Assurances toutes branches pour
particuliers et entreprises

® Conseil patrimonial

@® Credits hypothécaires,
d’investissements, auto, ...

® Financements -

—
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Rue.F “Vandervelde 380 | B-4610 Bellaire
Tel. 04 377 15 15 | assurea@portima.be




GYMNASTIQUE SAINT JEAN BERCHMANS DE BLEGNY

Rentrée le 10 septembre 2012
http:Hevmblesnv.skyvrock.com/

Horaire provisoire saison 2012-2013
Renseignements ? 047128 08 06 gym.blegny@hotmail.com

Gymnastique - Psychomotricité I

Entrainements it la Salle Saint Jean Berchmans, rue de I'Tnstitut, Blegny

Psychomotricité — Filles et Garcons

Mereredi — de 3 a6 ans — de 14h00 4 15h00
Mereredi — de 4 4 5 ans — de 15h00 4 16h00
Mereredi — de 2 3 4 ans — de 16h00 2 17h00) @
Gymnastiqgue _Garcons a partir de 5 ans
Lundi et Jeudi - de 17h30 4 18h30
Gymnastigue Filles a partir de 5 ans 2
Mardi et jeudi — 5 4 10 ans — de 16h30 4 17h30 Mnas f
Mardi — 8 ans et plus — de [7h30 4 19h30 bl JEAN BERCHA NS
BLEGNY
Gymnastique de Perfectionnement
Lundi de 18h30h a 20030 ¢t jeudi de 18h30 4 20h30
Cours de Danse Moderne : JUST DANCE I
Enteainements  ka cafétaria de Picole Comimunale, Rue Florent Dilree, Bl
4-7 ans : Samedi de (9h30A TOR30 12-15 ans : Lundi de 18hO0 3 19h30
H-10 ans : Samedi de 10h3004 1Th30 15-1% ans : Mereredi de 18h30 4 20h30
10-12 ans : Samedi de 1Th30 4 12h30 ANCGE 18 ans et + : Lundi de 19h30 4 21h30
r
Cours pour adultes I
Entrainements i la Salle Saint Jean Berchmans, roe de Ulonstitut, Blegny
Aérobic Step
Lundi de 20h30 3 21130 Mereredi de 19506 3 20000

Remise en forme pour séniors
Vendredi de [3h30050 14h30

HNHHINOUVEAU = NOUVEAU = NOUVEAU

Rwrm ¢ en !r;rme pour adulies

reprendre en main en douceur el

W3 2 1hio

Body Sculpt

o L s de fness en n Jue qqui e rap

vous donmons rendes-vous le ven e 19RO &

Pole Sensation

Notre toute ni l|‘|L||L division de « Pole Dance » au complexe \|\ artil de \.m_ Route de Bernean 3
Renscipnements sur hipaedaww Gechook comPeleSensstion ca palesenisalion 6 g mal com

Cotisations :

Assurance ef alTiliation & la FFG abli |||'|'|>|||||'|||.|\: 15¢

fvee b soutien de 1* Administration Cemmunale de

Cercle horticole blegnytois

Alliés naturels et efficaces des jardins

OISEAUX :

Les insectivores tels la mésange. Pour
le nourrissage des jeunes, un couple
de mésanges consomme des milliers
d’insectes.

Aussi le rouge-gorge, la bergeron-
nette, le rouge-queue. Quant & la
grive, elle est grande consommatrice
de limaces et escargots, les merles
aussi.

VERS DE TERRE :

lls compostent les déchets. Leurs
déjections sont riches en humus. lls
aérent le sol, le travaillent. Les paillis
et le compostage favorisent leur
nombre.

ABEILLES ET BOURDONS :

Sont les principaux pollinisateurs.
Ce rble est trés important pour les
cultures fruitieres. Favorisez leur
nombre par des plantes et arbustes
a fleurs melliféres.

INSECTES :

Les PUNAISES détruisent pucerons,
psylles (sauteurs) et acariens comme
les aoltats.

Les CARABES, coléoptéres noir vio-
lacé, vivent en surface du sol et chas-
sent les chenilles, larves et limaces.

La GUEPE PARASITE, non dange-
reuse, détruit chenilles et pucerons
en pondant dans leur corps.

La CHRYSOPE*, la mouche aux yeux
d’or: pucerons, thrips et acariens.

La COCCINELLE* : elle pond ses
ceufs sur les plantes. Aprés quelques
jours, les larves éclosent. Chacune
s'attaquera & plusieurs centaines de
pucerons.

Les ARAIGNEES : elles sont nom-
breuses & dévorer mouches, larves,
pucerons, thrips et acariens.

La MANTE RELIGIEUSE : pucerons,
mouches, papillons.

La GUEPE SOLITAIRE : pique ses
proies: larves, chenilles, acariens.

La SYRPHE : petite mouche res-
semblant & une guépe: ses larves se
nourrissent de pucerons.

Pour protéger ces alliés, attention si
vous utilisez un insecticide! Que ce
soit ciblé et limité.

Comment les attirer 2 La présence
d’un potager, d'un jardin d’agré-
ment, d'une haie... sont déja des
aides importantes. La présence de
quelques piéces de bois en décom-
position, de plantes telles que tagétes
et capucines .. Favorisez leur repro-
duction par un nichoir & insectes.
Piece de bois forée de trous de 5 &
7mm de diameétre et d’environ 6cm
de profondeur. Ou encore petit fagot
de tiges creuses d’environ 20cm sus-
pendu ou fixé & un support.

* Des boites de larves sont disponibles en
jardineries.

C’est elle qui a donné le départ de
la passion pour le judo de la famille
Van Snick. Elle a en effet effectué son
premier combat & I'adge de 7 ans | Sa
passion a contaminé toute la famille,
4 commencer par son papa, qui était
(et est toujours) judoka lui-méme
(ceinture noirel). Sa maman avait
toujours été tentée par cette discipline
et s’est & son tour lancée dans la pra-
tique de ce sport. Les deux fréres ont
suivi |

En 1998, la famille ouvre un club :
le « BUSHIDO SAIVE ». Celui-ci re-

groupe trois disciplines : le Judo, le
Jiu Jitsu et la boxe.

Aujourd’hui, le club comprend 130
membres dont 90 pratiquent le judo.
Ce sport développe un esprit positif
qui permet de devenir maftre de soi,
de gérer ses émotions et de pratiquer
des vertus universelles comme |’hon-
neur et la loyauté. Pratiqué souvent
comme un loisir, il peut devenir une
véritable école de vie.

Charline est encadrée par son entrai-
neur fédéral et par un coach tout &
fait personnel : son pére | Mais, mal-
gré tout, méme
si les conseils

PETITE LECON DE VOCABULAIRE

moindre erreur peut étre fatale.

Autre difficulté : sans s'immiscer dans
la vie privée de notre championne lo-
cale, elle est inscrite dans la catégorie
des moins de 48 kgs. Or, son poids
habituel tourne souvent aux alentours
des 50 kgs. Il lui faut donc gérer son
alimentation et se surveiller constam-
ment car le moindre écart pourrait
lui étre fatal : lors des jeux, si la ba-
lance avait indiqué 48,100 kgs, elle
aurait été automatiquement éliminée
de la compéti-
tion. Concourir
dans une autre

sont efficaces JAPONAIS : Aqor

. tégorie au-
et ses efforts A
pertinents, c’est JU = souplesse ; :i]kljleemcc;;ngﬁé-
elle qui doit pO = de la voie ; Cunel d’elles
affronter  son , g di d’
adversaire et la ITSU = l‘art ou la technique ; ISpose un

classement

spécifique |

Cette magnifique victoire ne lui a pas

lages « MAMAN THEUNIS » de Saive.

Signalons que Chachou est aussi titu-
laire d'un baccalauréat en marketing
& la Haute Ecole Léon Elie Troclet. Elle
a su mener & bien ses études malgré
ses nombreuses absences et, |& aus-
si, son opiniétreté et sa méthode de
travail lui ont permis d’accéder a la
1ére place de sa classe.

Un formidable exemple de courage
et de ténacité qui les honore, elle, sa
famille et ... notre petit village !

Bravo, Charline, et & bientdt pour de
nouveaux exploits |

Le comité du journal

Pour tous renseignements : Bushi-

donné le « dikke nek » comme nous g, sgive . 04.362.59.60 o
. ) - APTES UNe P 0494.18.36.22

riode de détente, elle se préparera

pour son prochain rendez-vous im-

portant & la fin de I'année : une tour-

née asiatique qui comprendra
le Grand Chelem de Tokyo et
le Grand Prix de Chine. En
ligne de mire, dans quatre
ans, les Jeux Olympiques de
Rio !

Charline est actuellement en-
gagée comme sportive de
haut niveau par |’ ADEPS et
par la commune de Blegny
qui a toujours cru en elle dés
le départ, comme c’est le cas
aussi du commerce de carre-

PETITE LECON DE PHILOSOPHIE
ORIENTALE :

Le samourai était un guerrier japonais
et il vouait sa vie au bushido,
un code strict qui exigeait loyauté et
honneur
jusqu’a la mort.
Les sept grandes vertus associées au
bushido sont
la droiture, le courage, la bienveillance,
la politesse,
la sincérité, I’honneur et la loyauté.



L’'INSTALLATION SANITAIRE

- INSTALLATIONS SANITAIRES
SCEIEEEUC U PLOMBERIE » ENTRETIENS
F RA N c I s DEPANNAGES » TOITURES
DISTRIBUTEUR DE
PISCINES EN KIT UNIPOOL

(Possibilité assistance technique)

SWINNEN

Rue de Gobcé, 83 - 4670 BLEGNY
Tél. : 04 387 71 21 - Fax 04 387 70 99

~

Chez

LAETITIA

Pour les jeunes
comme pour les moins jeunes

HAUT COIFFURE
1é1. 04 387 47 37

Exclusivité des produits de beauté du Docteur RENAUD de Paris
4670 BLEGNY

chez LAETITIA
les coiffures sympas...

52, rue Trou du Loup

ELECTRICITE GENERALE

Chauffage a accumulation
S.PR.L.

FAVRAY

Jean-Luc

21, rue André Ruwet 4670 BLEGNY
T&l. 04.387.79.32 - GSM 0475/98.18.44

- { LEJEUNE Stéphane
: * Abattage - Elagage

* Bois de chauffage

* Aménagement de parcs et jardins

+ Pose de clotures industrielles et sportives
» Création de terrasses en tous genres

Jr, 4 ,.f_. 2
rue Trou du Loup 21
4670 Blegny
GSM 0474 88 7100

TOITURE -

SANITAIRE
PETITE MACONNERIE
& TRANSFORMATION

Tel. : 04/387 74 86
Fax : 04/387 79 91

Rue Troisfontaines, 76 4670 BLEGNY

La folie est de toujours
se comporter de la méme maniere
et de s'attendre a un résultat différent.

Coaching d’entreprise
Formation & Consultance
Management

Création et développement
d’entreprise

Win B2B

Les carnets de Ble

ny et environs

ans

57 ans

Amandine DECHANGE de Blegny, décédée le 9 mai a |'dge de 96 ans
Berthe JANSSENS-LOBET, de Blegny, décédée le 15 juin & I'dge de 92 ans
Emma MAGNEE - MARECHAL, de Blegny, décédée le 26 juin 2012 & I'dge de 92

Jean PIRON, de Mortier, décédé le 15 juillet & I'dge de 83 ans

Hubertine MAQUET - BRUWIER, de Mortier, décédée le 15 juillet & I'dge de 90 ans
Claudette MATAGNE-DELEUZE, de St-Remy, décédée le 26 juillet & I'age de 73 ans
Suzanne GILLET - LEJEUNE, de Saive, décédée le 27 juillet & I'dge de 72 ans
Madeleine LAVEN - MALEMPRE, de Blegny, décédée le 27 juillet 2012 & I'age de

Camille DEBY - LESENFANTS, de Blegny, décédée le 2 aolt a I'ége de 83 ans
Antoinette GRUSELIN de Blegny, décédée le 3 aoit & |'ége de 94 ans

Guy GUEURY, de Blegny, décédé le 4 ao(t a I'édge de 59 ans

Georges HUBIN, de Saive, décédé le 4 aoit & I'dge de 68 ans

Jean COLLARD, de Saive, décédé le 6 aoit & I'age de 63 ans

Muriel VANWISSEN - BRICHAUD, de Barchon, décédée le 9 aolt & I'ége de 51 ans

Le tennis de table de Blegny

recrute des jeunes

Si tu veux découvrir le tennis de table, que tu
sois fille ou garcon, tu peux participer & nos
entrainements tous les mercredis & partir du

5 septembre de 18h & 20h.

Les entrainements ont lieu dans la salle de
gymnastique de I'Institut St Joseph & Blegny
et sont dirigés par un entraineur dipldmé de
I’ADEPS. Il disposera d’'un robot acquis ré-
cemment afin de faciliter I'apprentissage et
améliorer le travail de régularité.

Si tu veux nous rejoindre, il te faut une tenue
ainsi que des chaussures adaptées a la pra-
tique du sport. Si tu as une raquette, tu peux
également la prendre.

La cotisation annuelle s’éléve & 40 €.

Pour toute information  complémen-
taire, tu peux contacter Michel Franck au
04/362.55.62 ou 0476 /21.86.93.

Rallye « entreprises vertes »

du |5 septembre

Ecologie rime aussi avec économie.
Et si nous découvrions I'économie verte ?

Afin de mieux connaitre les entreprises ayant
cet objectif dans notre commune, la Locale
Ecolo de Blegny organise un rallye pédestre
ce samedi 15 septembre dés 14h.

Aux quatre coins du village, nous aurons
I'occasion de découvrir Genius Garden
(jardins suspendus, semences bio, toitures
végétales,...), Cycle Aventure (vélos en tous
genres et plus particuliérement vélos élec-
triques) ainsi qu’un exposé sur les capteurs
photovoltaiques et I'éclairage LED pro-
posé par |'entreprise FPS.

Si vous désirez nous rejoindre en cours

de route, vous pouvez nous contacter au
0475/64 51 69, nous vous dirons oU nous
en sommes.

Prévoyez des vétements et des chaussures
adaptées & la météo (nous emprunterons des
routes asphaltées mais aussi des chemins)

Une animation musicale gratuite cléturera ce
rallye (boissons proposées au prix coltant).

Nous vous attendrons & 14h devant I'église
de la place Sainte Gertrude a Blegny.

A trés bientét, LONEUX Bernadette

Euro-Tennis s..

LES PRIX 2012. heure/terrain

Saison d’été
du 14 /04/2012 au 15/09/2012:

Matin - midi - soir et week-end 10 €

Hiver abonnements

du 15/09/2012 au 13/04/2013:

Lundi-Vendredi de 17h a 18h 400 €
18h a 22h 500 €

Samedi 500 €

Dimanche de 9h-19h 10€/heure

Tél : 04 362 79 62

E-mail : erni007 @hotmail.com

www.eurotennisbarchon.be



Le casse-noix moucheté,
rareté ornithologique belge

Observé sur une pelouse de la Supexhe
a Saint-Rémy

Originaire des vastes foréts du Nord
de I'Europe, le casse-noix se répand
sur tout le continent quand la fruc-
tification des coniféres, du pin arole
et du noisetier, dont il se nourrit, est
insuffisante dans ces régions.

Il recherche alors des milieux favo-
rables, surtout en montagne, ou il
retrouve ses biotopes favoris. Il est
donc assez exceptionnel de I'aperce-
voir en plaine.

Sans doute son caractére erratique le
pousse-t-il alors & fréquenter d’autres
milieux pourvu qu'il y trouve sa nour-
riture préférée.

On a d’ailleurs, & plusieurs reprises,
constaté sa nidification en Belgique
lors des grandes invasions qui se re-
produisent périodiquement.

Par quel chemin du ciel cet oiseau tzi-
gane est-il arrivé chez nous 2

En tout cas, pour notre plus grande
joie.
Léon Demarche

Photo réalisée par Mr P. Caroli De-
marche.

Blegny-Mine, patrimoine

mondial de humanite

LUNESCO reconnait les 4 sites mi-
niers majeurs de WALLONIE comme
patrimoine mondial

Cette inscription constitue une véri-
table reconnaissance de I'histoire, de
la diversité et de la richesse des sites
miniers majeurs de Wallonie et du
patrimoine minier wallon en général.

Le Grand-Hornu, Bois-du-Luc, le Bois
du Cozier et Blegny-Mine figurent
dés & présent aux cdtés des autres
biens wallons déja inscrits sur cette
prestigieuse liste : les ascenseurs du
Canal du Centre, les beffrois wal-
lons, la cathédrale Notre-Dame de
Tournai et les miniéres néolithiques
de Spiennes.

Cette reconnaissance est le fruit d’un
travail de collaboration construc-
tive entre les acteurs évoluant sur
les quatre sites miniers, en synergie
avec la Wallonie. Elle nest cepen-
dant qu’une étape dans la mission
de conservation et de mise en valeur
des sites miniers !

Les critéres rencontrés par I'ensemble
composé par les quatre sites sont les
criteres Il « Témoin d'un échange
d’influences » et IV « Exemple éminent
d’une ou de période(s) significative(s)
de I’histoire humaine ».

Les quatre sites condensent en effet
sur un espace réduit tous les aspects

du patrimoine minier, qu'il soit tech-
nique, paysager, mémoriel, social ou
architectural, et se complétent mu-
tuellement.

lls illustrent & eux quatre les flux mi-
gratoires intenses qu’ont connus les
charbonnages wallons : Flamands,
Polonais, Ukrainiens, ltaliens, Espa-
gnols, Marocains, Turcs, etc.

Les quatre sites couvrent la méme
tranche chronologique (du début du
XIXe & la fin du XXe siécle) et sont si-
tués entre le Nord Pas de Calais et
Aix-la-Chapelle.

Tous les aspects des techniques des
houilleres sont représentés sur les
quatre sites illustrant ainsi I'itinéraire
d’un savoir-faire qui a forgé & la Wal-
lonie une renommée mondiale. Les
conditions de travail particuliérement
dpres et dangereuses sont rendues
tangibles au travers des quatre sites.

lls répondent également aux niveaux
d’intégrité et d’authenticité requis par
le Comité du patrimoine mondial.

Les quatre sites miniers wallons illus-
trent de maniére exemplaire |'expé-
rience de la Révolution industrielle
en Europe continentale ainsi que ses
conséquences qui ont fagonné nos
sociétés actuelles.

D

Patrimoine

reldpatrimonium van de Une

Unesco-Welterbe — Unesco world herit

s @ H O v

age

Gymnastique - Danse

Lavenir de Saint-Remy
SALLE DE LA JEUNESSE

Place de la Jeunesse 1 Saint-Remy

SAISON 2012-2013 : reprise des cours
le LUNDI 3 septembre

Grille horaire :
e Lundi : cours A
Cours Al

Cours A2 : gym filles (3¢- 4-5-6 primaire : compétition)
Cours A3 : gym filles ( 12 ans et + : compétition )

Cours A4 : Abdos fessiers, renforcement musculaire

* Mardi : cours B

Cours B1 : gym petits garcons (1 et 2°¢ primaires)
Cours B2 : gym moyens garcons (3° primaire et +)

Cours B3 : gym grands garcons (+ 12 ans))

¢ Mercredi : cours C

: gym filles (1-2¢ primaires, apprentissage & la gym)

de 16h45 a 17h45
de17h45 & 19h15
de 19h15 & 20h30
de 20h30 & 21h30

de 16h45 a 17h45
de 17h45 a 19h15
de 19h15 & 20h30

Cours C1 : grands poussins (psychomotricité) (4 a 6 ans)de 14h45 & 15h45

(psycho rythmique)

Cours C2 : petits poussins (psychomotricité) (- de 4 ans)

(psycho rythmique)
Cours C3 : Danse (3e et 4e primaires)
Cours C4 : Danse (1e et 2e primaire)
* Jeudi : cours D
Cours D1 : Danse ados (Tamara)
Cours D2 : Danse (5e et 6e primaires)
Cours D3 : Step

¢ Vendredi : cours E

Cours E1 : acro-gym garcons (+ de 12 ans)

Cours E2 : Danse (+ de 12 ans, ados Vanessa)

Cours E3 : danse perfectionnement 1

de 16h & 17h

de 17h &4 18h
de 18h & 19h

de 17h30 & 18h30
de 18h30 & 19h30
de 19h30 & 20h30

de 18h30 & 20h
de 18h & 1%9h
de 19h & 20h15

(+de 14 ans, niveau technique requis)

Cours E4 : danse perfectionnement 2

de 20h15 & 21h15

(+de 16 ans, niveau technique requis)

Prix :

Le prix annuel est de 70 €, assurance comprise , 65 € pour les poussins
3¢ membre de la famille : 30€  4¢ membre de la famille : gratuit
Cotisation : verser au n°de compte : 240-0726659-36

de I’Avenir de Saint-Remy

Veuillez mentionner en communication : NOMS — PRENOMS du ou des
gymnaste(s) ainsi que la lettre du cours fréquenté*

Renseignements : José Gaillard : 04/387.42.52

GSM : 0476 971 977

RAPPEL : Marche parrainée

de la Maison de Repos et de Soins
Saint-Joseph a Blegny

Au mois de mai, dans BLEGNY-INI-
TIATIVES, nous vous invitions & par-
rainer généreusement la 9° marche
organisée dans la vallée de la Se-
mois.

Durant la semaine du lundi 11 juin
au dimanche 17 juin, une bonne
vingtaine de marcheurs ont accompli
un parcours de 185 kms en suivant la
vallée de la Semois (depuis Arlon en
passant par Etalle, Chiny, Florenville,
Herbeumont, Bouillon, Rochehaut,
Botassart, Vresse-sur-Semois et puis
Monthermé en France au confluent
avec la Meuse).

Cette marche a pour but de récolter
des fonds pour créer un jardin thé-
rapeutique (voir article dans B.l. du
mois de mai). |l n'est pas trop tard
pour encore verser vofre parrainage
via la fondation Roi Baudouin qui
soutient notre organisation. Tout don
de minimum 40 € donne droit & une
attestation fiscale.

Versez donc vos dons au numéro
000-0000004-04 de la fondation
Roi Baudouin avec la communication

structurée : 128/2371/00259 afin
de nous aider & réaliser ce projet.

Merci de votre générosité.



Pierre [FD@ETE@@
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Zoning Industriel de Barchon
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CHASSIS BOIS - PVC - ALU
MENUISERIE GENERALE

@ Crédit Agricole

BANQUE & ASSURANCES

Votre crédit hypothécaire
au meilleur taux du marché !

o i apd. @, 07 Jo

Votre Banquier peut il faire mieux ?

Non ! Alors n’hésitez plus, Contactez nous !

* taux mini du Credit Agricole en révision annuelle, soumis a conditions (étre Fidelio, normes de revenus
disponibles aprés crédits a respecter, quotité d’emprunt max. 80%, domiciliation des revenus au Crédit
Agricole, assurances Solde Restant Du au Credit Agricole) et valables a partir du 20/06/2011.

Conditions disponibles en agence.

ZFHcoLARD R

Place du Village a Mortier

T. 04 387 40 57

Chassis

Bois P.V.C. Alu.
Construction
Ossature Bois

On dit qu’il faut prendre
son mal en patience ;

et si nous prenions

notre bien en urgence ?

474

Win Coach

Accompagnement individuel
Familles & Couples

Demandez notre dépliant

Depuis le 1°" juin 2012, les médecins du secteur de Blegny (Barchon, Ble-
gny, Housse, Mortier, Saint-Remy, Trembleur) utilisent un numéro unique

pour la garde.

Ce numéro est le 04/387.69.87, il est accessible en semaine a par-
tir de 18h30 jusque 8h du matin ainsi que les week-ends et jours fériés.

On ne vous dit pas tout !

Un e’rudlcmf du supérieur de Saint-Remy nous
a contacté en juillet dernier pour consulter
les archives du Blegny-Initiatives. Le but de
cet adolescent était de glaner le maximum
d’informations sur le fort de Barchon dans le
cadre d'un cours d'histoire. En me dirigeant
avec lui vers nos archives, je lui demandai
s'il avait déja pensé & se rendre & I'admi-
nistration communale. || me répondit que
c’était déja fait et que cela avait failli poser
probléme. Intrigué par ces paroles, je lui de-
mandai de poursuivre...

Armé de son portable, d’un petit en-cas et
d’une bouteille de coca, il avait investi les
lieux en monopolisant une prise de courant,
une table et une chaise. Le temps s’était
écoulé rapidement mais, |I'aprés-midi, ce fu-
tur professeur d’histoire pensait avoir glané
suffisamment d’informations. Il éteignit son
ordi, avala une gorgée de sa boisson préfé-

rée, rangea les différents documents consul-
tés et se dirigea vers la sortie.

C’est & ce moment qu'il se rendit compte qu'il
avait pensé & tout & I'exception d’'un détail :
nous étions vendredi et les bureaux étaient
fermés I'aprés-midi | Tout entier absorbé par
sa recherche, il ne s’en était pas apergu et
il était seul dans les batiments communaux |

Aprés un légitime moment de frayeur, il se
mit & déambuler et découvrit une porte qui
n'était pas fermée & clé et qui lui permit de
sortir.

Plus de peur que de mal pour notre conci-
toyen mais sans ce dernier détail, il aurait pu
envisager un week-end original au sein de
notre belle région, dans un de ses batiments
les plus connus !

JPA

Histoire des arts décoratifs

Ce cours, qui pourrait aussi
s’intituler « Initiation au monde
des Antiquités », déméle « les
arcanes » des principaux « Arts
Décoratifs ».

Il comprend 4 années :

1. Histoire du verre suivie de
I"histoire du mobilier régional
wallon, c’est-a-dire namurois

dierons I'apparition des diffé-
rentes techniques : soufflage,
gravure, taille, |'évolution des
différentes matiéres : verre, cris-
tal, opaline... et, bien évidem-
ment, |"évolution stylistique.

Une étude plus approfondie sera
consacrée & la production de
notre Val Saint-Lambert.

et surtout liégeois.
2. Histoire générale du mobilier.

w

Histoire de la céramique.

4. Histoire du bijou, de 'orfévrerie et du
mobilier régional francais.

Les cours théoriques sont complétés par des
visites de musées et d’expositions.

lls se donnent au Centre Culturel de Visé tous
les lundis de 18 h 30 & 20 h 30.

Au programme de cette année :

Au cours de I'histoire du verre, par laquelle
nous commencerons cette année, nous étu-

Bienvenue a toutes et & tous pour
ces cours riches en valeurs culturelles et en
chaleur humaine.

Rendez-vous le lundi 10 septembre a
18 h 30 au Centre Culturel de Visé.

Professeur : Nicole Carpiaux, licenciée en
Philosophie et Lettres, agrégée de I'Ensei-
gnement Secondaire Supérieur et diplémée
du Centre de Formation Permanente des
Classes Moyennes, section ANTIQUAIRE.

Contact : 0497/50.80.35 ou 04/267.03.20

Journée du patrimoine

8 et 9 septembre

« Des pierres et des hommes »
Blegny-Mine : « A la rencontre des grands noms
liégeois dans I'industrie charbonniére »

Cette année, le théme de la journée du patrimoine sera « Des pierres et des hommes ». Des
femmes et des hommes qui ont béti, transformé,habité, illustré voire hanté ces lieux qui for-
cent notre admiration ou excitent notre curiosité.

A BLEGNY-MINE, vous pourrez partir ainsi & la rencontre des grands noms liégeois dans
I'industrie charbonniére.

Blegny-Mine propose de mettre en évidence, & travers différents objets présents dans le
musée du Puits-Marie, des personnages liégeois dont le travail fut d’une grande importance
pour le monde minier, parmi lesquels I'inventeur d’une lampe de sOreté miniére, celui d’une
pompe & hélice, le géologue qui a découvert le bassin minier, un médecin qui a lutté contre
les maladies des mineurs...

OUVERTURE : samedi et dimanche 8 et 9 SEPTEMBRE de 11h & 17h.
VISITES GUIDEES : & 11h, 13h30 et 15h30 par groupe de 20 visiteurs max
(durée : 1h30).

RENSEIGNEMENTS : +32 387 43 33 (du lun. au dim. de 9h & 17h)



Li Djouwéu d’Espinete

Dvins Blené i [ést bin vnou
On Gouned di touplouton,
Po ¢ asétehi li pratigue

/ (a metod so sbotigue -

« CUst bin chal gupo ine éea

On zaprind a Goumer [éspinéte »
Cest bin chal guppo ine cea,

On zaprind a Goaner dé

Troala, troulala, troula, troula rirctte
Troula, toroalala, troulala, troulala,

Totes [és don'zéles di Blené

D1 Dalem et &’ Sint R miéye

ont vindod leds tehimisettes

Leds giaptipes ot leds tehdssettes,

Po zavedr on ptit éea

Po zaprinde a ouner [espinéte

Po zavedr on ptit éea

Po zaprinde & Gouner dé

Troala, troulala, troala, troula ripétte
Troula, toroulala, troulala, troulala,

Ine glasweéne si présinta

Po dés [gons si pik manda

Oh, come éles sont ahiésives

Dji vopedt gu'vos n'és pindises,

Tnez vola md ptit éea,

Po maprinde a gouner Lespinéte
Tnez vola md p it ceu

Po maprinde a gouner dé

Troula, troulala, troula, troula rirétte
Troula, toroalala, troulala, troulala,

Ine vile dame lodmiée Djétrou

Voléy’ en'navedy arod

Pol’ preéte dele pitite bourw réye

Fé m’ passé & pus abéye

Mins rola mi ptit éeu

Po mraprinde & gouner dlespinéte
Mins vola mis ptit eca

Po mraprinde a Goarer dé

Troula, troalala, troala, troala riritte
Troula, toroulala, troulala, troulala,

Fedme, Mntrez é vosse mohon

£t pprindez yos patacons,

Ca poy yos [Cs espinétes

N( sont pu trop frisses, ni néttes

Vos zavez trop atindou

Po zaprinde a godmer lespinéte

Vos zarez trop atindou

Po zaprinde a godmwer dé

Troula, troalala, troala, troula rirétte
Troula, toroulala, troulala, troulala,

Li mdle gave s ennéralant

Gargodyive tos arégjant

Vos mprindez po ine dam zéle
Dpinser gui dj’so co pucéle

Vola cinguante ans cf pus

Qui i Gosee sovint d'l espinéte

Vola cinguante ans et pus

Qui djouse sovint dé

Troula, troalala, troala, troula rirétte
Troala, toroulala, troulala, troalala,

. TEMPO DANCE CLUB
DE BLEGNY ASBL

(A DANSE :
Un sport, un loisir, partagé & deux [
Apprenez a BIEN danser |

Soirée portes ouvertes, démonstration

et ler cours gratuit

Le vendredi 74 septembre a 204.

Notre programme :

Professear diplomé de (union belge dea professeurs
de daonse ef da mainfian

Renseignements: 04/387.48.28 ou 04/362.25.67

http://tdcblegnyl.skyblog.com

L mopdle di tos coula

DJi vzéle chérviré to plat

Cest guand on ést gone et bile

I nin dmearer pucile

/ @ dinep sé ptit e

Po zaprinde a Gouner dlespinéte
Fd diney si ptit éea

Po zaprinde a Youner dé

Troala, troulala, troala, troula ripitte
Troula, toroulala, troulala, troulala,

En francais : Le joueur de luth
chanté par Claude Nougaro de Tou-
louse.

Adjérgi é Walon d’lidje par C.
Adam

caféteria/
brasserie du domaine tou-
ristique de Blegny Mine met
son espace et son person-
nel & votre disposition pour
toute organisation d’éve-

Bar & Mine -

nements en soirée : anni-
versaire de mariage, bap-
téme, réunion familiale ou
professionnelle... Buffet ou
Menu formule all-in pour
tout budget, sans location
de salle.

Février 2012
. . - . e L) L] L] -
Véritable invitation & la dé- [ = — . — r I’:\] e
tente et au bien-étre dans ||:|.:‘ =S 0 Iy i f-’-._‘}f
I'instant présent, le Yoga, // L &= fﬁ\/.\'t_ o O |
en harmonisant I'esprit et | € _ A % /}“f\ % “,—"\\ﬁ-}
le corps, permet de se res- (= =" f'.\\ WX 2 L e N
sourcer, se recentrer pour (/’ s ,,”—-\ 5 =y /(‘ = f_\“‘:‘j '
atteindre un équilibre phy- / = 2R AR
sique, émotionnel et mental. | — /‘,' A - \\\\‘ :\ : s e "I| "'ll
Carine Habay vous invite ‘ [ h“;-‘/ (J{_\;a \ ] g ) f\'
& découvrir les bienfaits du R [ \\ == ﬂ__/n ffl;\“ix}\\\_
yoga ou & approfondir votre B s g { R [1] L_\
pratique & travers des pos- A \[ \ 7, ~/ \=> (! /5]
tures traditionnelles ( asa- _// \\_(_/;,-J TR | st 53

nas), les techniques de res-

Horaire :
« Jeudi a 9h15 (N2)
e Jeudi a 10h45 (N1
e Jeudia 19h (NT1)
e Jeudi a 20h15 (N2)

* Tél: 0476 309 779
* E mail : carine@yogattitude.be

piration consciente ( pranayama ) et la relaxation.

Les séances incluent postures dynamiques et statiques, relaxantes ou énergi-
santes toujours associées a la matirise du souffle.

Chaque personne évolue au cours selon son rythme et adapte les exercices
selon ses possibilités ( principe du viniyoga ).

N 1 = niveau débutant

Information et réservation : Carine Habay

e Dim. 26/08/12 Entente Blegnytoise
=@ Dim.02/09/12  Faymonville

(N Dim. 09/09/12 Entente Blegnytoise
o~ Dim. 16/09/12 Aywaille

oy Dim. 23/09/12 Entente Blegnytoise
Pl Dim.30/09/12  Hamoir

o Dim. 07/10/12 Entente Blegnytoise
o Dim. 14/10/12 Cité Sport

= Dim. 21/10/12 Entente Blegnytois
Bl Dim.28/10/12  Givy

[] Dim. 04/11/12 Entente Blegnytoise
© Sam. 17/11/12 Sprimont-Comblain
O Dim. 25/11/12 Mormont

oo Dim. 02/12/12 Entente Blegnytoise
8 Dim. 09/12/12 Liege

‘o Dim. 16/12/12 Olympic Charleroi
) Dim. 23/12/12 Entente Blegnytoise
fall Som. 12/01/13  Bievre

(W@ Dim. 20/01/13 Entente Blegnytoise
°B Dim. 27/01/13 Lorrain Arlon

(1] Dim. 10/02/13 Entente Blegnytoise
Q Sam. 16/02/13 Meux

E Dim. 24/02/13 Entente Blegnytoise
[9) Sam. 02/03/13 FC Charleroi

t=ll Dim. 17/03/13 Entente Blegnytoise
1T Dim. 24/03/13 Jeunesse Tamines
) Dim. 07/04/13 Entente Blegnytoise
© Dim. 21/04/13 Entente Blegnytoise
Pl Dim. 28/04/13 Namur

Il Dim. 05/05/13  Entente Blegnytoise

15:00  Olympic Charlerois
15:00 Entente Blegnytoise
15:00 Bievre

15:00 Entente Blegnytoise
15:00 Lorrain Arlon
15:00 Entente Blegnytoise
15:00 Meux

15:00 Entente Blegnytoise
15:00 FC Charleroi
15:00 Entente Blegnytoise
14:30  Jeunesse Tamines
20:00 Entente Blegnytoise
14:30  Entente Blegnytoise
14:30  Namur

15:00 Entente Blegnytoise
14:30 Entente Blegnytoise
14:30  Faymonville

20:00 Entente Blegnytoise
14:30  Aywaille

14:30 Entente Blegnytoise
15:00  Hamoir

20:00 Entente Blegnytoise
15:00 Cité Sport

20:00 Entente Blegnytoise
15:00 Givry

15:00 Entente Blegnytoise
15:00  Sprimont-Comblain
15:00  Mormont

15:00 Entente Blegnytoise
15:00 Liege




Les espéces de groseilliers :

pyréthre.

avec un fongicide cuprique.

LA RUBRIQUE DE
FRANCIS LE DARDINIER

Arbrisseau auto-fertile peu exigeant, il tolére tous les sols, excepté les ter-
rains secs et calcaires. || ne demande pas de beaucoup de chaleur pour
produire une belle récolte, mais un emplacement aéré et éclairé suffit; il
tolére méme la mi-ombre. Vous pouvez d’ailleurs en incorporer dans votre
haie bocagére.

* A grappes rouges, blanches pour les confitures, cuisine, garnitures...

* Les cassis pour ses jus, ses feuilles en infusion (anti-rhumatismal) mé-
langées avec des fleurs de reine des prés et des feuilles de fréne

* A maquereaux (épineux) pour les tartes
* Josta (casseiller) hybride cassis & maquereau

Les groseilliers peuvent étre attaqués par :
* Les pucerons contre lesquels I'on pulvérise de I'huile de colza ou du

* Larouille, surtout dans les endroits confinés. Pulvérisez avec un fongi-
cide cuprique (2 ou 3 traitements).

* L'oidium, surtout sur maquereau. Feutrage sur les feuilles et puis les
fruits. Maladie assez difficile & contréler. Pulvérisation en prévention

Variété plus résistante : Hinnonmaki rouge ou jaune

La taille consiste & supprimer les bois morts ou trop vieux ; il faut éclairer
la plante pour laisser pénétrer la lumiére.

Hote de nos jardins : le hérisson
Qui ne connait cette sympathique boule de piquants (entre 5000 et 7500) 2

Les soirs d’été, on I'entend avant de le voir, bruyant, grognon, cherchant
larves, limaces et vers dans les fourrés, puis il s’approche de la gamelle
du chat ou du chien qui, & mon avis, ont déja eu & faire & ce pélerin, car
ils le regardent passer sans y toucher.

A la fin de I'automne, I’hérisson cherche un abri pour y passer I'hiver.

A ce moment, sa température peut descendre a 20°, il doit se réveiller sou-
vent et chaque réveil fait remonter sa température & la normale et a pour
effet de faire fondre ses réserves graisseuses. C'est la nécessité de trouver
de la nourriture qui le fait sortir et non la clémence du temps.

RETURS

WRSpRSSE

Avant le  conflit
40/45, il y eut en
1939 la mobili-
sation de [|'Armée

belge. Des soldats
wallons (parmi les-
quels mon pére)
furent dispersés en
Flandre pour tenir
des positions stra-
tégiques. lls s'éton-
nérent du nombre
de braves gens
gu'ils y cétoyérent.
Voici un exemple
pour s'abriter la
nuit, la troupe s'ins-
talla dans diverses
fermes. Mon pére logea, avec deux
amis militaires, dans une ferme basse
de la « Flandre profonde » située prés
de VREMDE. La ferme était tenue par
la famille Rosiers : le pére, Vader Jos,
toujours « casquetté », Moeder Ro-
siers (toujours appelée par le nom de
la famille) et deux adolescents, Arthur
et Fonske. lls vivaient chichement de
la vente du lait d'une douzaine de
vaches et de la culture de pommes
de terre. Rapidement, ils considéré-
rent les trois logeurs comme leurs
fils. lls quittérent leur chambre pour
la céder aux trois soldats et dormi-
rent dans la paille posée dans une
soupente. L'éclatement du conflit mit
fin & cette cohabitation.

1945, la guerre finie, papa se
souvient de ces braves Flamands.
Il leur écrit,est invité et toute la
famille va rendre visite. Mon pére
reconnait le décor qui n‘a pas
changé si ce n'est qu’un fuselage
de V1 ou V2, tombé dans un pré
des Rosiers, est dressé dans la
cour. Cet énorme vase est garni
de tulipes rouges et jaunes frai-
chement plantées (en hommage
aux Wallons ?)

Nos racines sont ici :

Simon Paul, Vader Jos de
et Moeder Rosiers
photographiés en 1964

Nos hétes voulaient
servir un repas fes-
tif. Aussi, aprés un
premier « smakelijk »
qui nous avait invi-
tés & avaler une po-
tée garnie d’'épaisses
tranches de lard gras,
ils avaient prévu de
lo glace comme des-
sert. Mais ils n'avaient
ni congélateur ni fri-
gidaire ni glacier rap-
proché. Pour fabriquer
la glace, Vader
Jos prit deux grandes
boites métalliques cy-
lindriques et de rayons
différents. Il remplit la plus petite de
créme de lait, la posa dans la grande
et versa du gros sel dans |'espace en
couronne entre les deux boites. Pen-
dant des heures, & la main, il fit tour-
ner la boite contenant la créme. Le
sel commenca & fondre, prenant sa
chaleur de fusion hors de la créme ;
celle-ci se mit & refroidir et & se trans-
former en créme glacée.

J'avais assisté & la fin de "opération
et me réjouissais de déguster cette
créme glacée appétissante. Aussi,
guand Moeder Rosiers prononca son
« smakelijk » nous invitant & manger
le dessert glacé, |'en pris une belle
cuillerée. HORREUR : la glace avait
un go0t atroce. Que s'était-il passé 2
Vader Jos, le coupable, se cachait
sous sa casquette. |l avait tourné trop
violemment la boite de créme et pro-
voqué le débordement de la saumure
dans le pot central. La créme était
polluée. Devant la détresse de nos
hétes, pastichant Victor Hugo, « je
la mangerai quand méme » dit mon
pere. (Victor Hugo, Aprés la bataille :
« Donne-lui quand méme & boire »
dit mon pére)

Yves SIMON

Dans la Basse-Meuse, qui dit «crami-
gnon» dit «décapitation de |'oie ou du
cogr. Non pas qu'il y ait un lien direct
entre la danse qui zigzague dans les
rues du village et le jeu qui, ici, consiste
& sabrer le cou d’une oie ou d'un cogq,
préalablement tué et suspendu, au-
dessus de la rue, dans un panier troué,
mais les deux traditions figurent au
programme du lundi et/ou du mardi
de féte locale. En des lieux détermi-
nés au préalable, le jeu interrompt
lo danse,... pause bienvenue pour
les musiciens qui disposent alors - en
principe - d'une dizaine de minutes
au moins pour boire un verre, avant
d’entonner le traditionnel « Valeureux
Liégeois» qui salue la chute de la téte
fant convoitée.

Aujourd’hui répandue dans toute I'Eu-
rope occidentale, la « décapitation»
est connue depuis le Xllle siécle et la
région liégeoise semble avoir eu une
prédilection toute particuliére pour ce
divertissement, que d’aucuns jugeront
cruel, mais qui constitua souvent une
des aftractions favorites de nos fétes

la décapitation de I’oie ou du coq

paroissiales.
«JETER UN MOUTON A L'OIE»

Au Moyen Age, |'animal, vivant, était
généralement attaché ou pendu & un
piquet de bois, le joueur s’efforcait de
le détacher en lancant un béton, une
faucille ou une serpe, on parlait alors
de «jeter & I'oie» ou de «taper & |'oie,
expression qui persista, méme lorsque
la cible convoitée était un mouton, un
porc ou un boeuf, comme en témoigne
cette annonce de 1819 : « Aujourd’hui
dimanche, on jettera un mouton &
I'oie, chez Remacle Bernimolin, fau-
bourg Sainte-Marguerite ».

En région liégeoise, on abandonna
définitivement la faucille et la serpe,
dans le courant du XVIII* siécle, pour
s'en tenir & l'abattage a la « séle »,
barre métallique & profil carré et aux
arétes tranchantes, une « arme » qui ne
fut utilisée nulle part ailleurs en Europe.

Au XlIXe siécle, alors qu’on ne comp-
tait plus les nombreuses «séleréyes»
ou «djéteréyes» qui organisaient des
concours tous les dimanches matins,

on commenga & remplacer les ani-
maux vivants par des gigots, des jam-
bons ou des blocs de bois, suspendus
a une corde qu'il fallait trancher. La
formule ancienne : « Qui l'abat, I'a »
était toujours valable puisqu’d chaque
bloc correspondait un animal vivant
que |'on emportait aprés la compéti-
tion. La derniére « djéteréye » en ac-
tivité, celle de Saives (Faimes), ferma
ses portes vers 1925; elle était équi-
pée d'une roue de fer de prés de deux
métres de diameétre, a laquelle étaient
pendus des « blokés » d’une dizaine
de centimétres, pour chaque « bloké »
abatty, le lanceur de « séle » recevait
deux francs.

UNE METHODE TROP DANGEREUSE

Dans les fétes de village ou de quartier,
ou |'on maniait également la « sele »,
le jeu consistait & décrocher des din-
dons ou des oies préalablement tués,
ou encore des jambons, suspendus &
une vieille roue de charrette déjantée
placée horizontalement sur un poteau,
planté au milieu de la rue. On parlait
toujours de « jeter & 'oie » et le prix le

plus important était nommé « le jars».

Les nombreux accidents occasionnés
par les tirs de joueurs malhabiles obli-
gérent les organisateurs & changer de
méthode et & adopter le principe d’un
autre jeu, appelé « couper la t&te au
coq » oU l'animal, tué au préalable,
était placé, téte en bas, dans une
manne trouée, retenue par une grosse
corde tendue entre deux maisons. L«
exécuteurs, muni de cisailles ou d’un
sabre, avait les yeux bandés et se lais-
sait guider par les cris de la foule. Il
emportait, lui aussi, I'animal décapité.

Aujourd’hui, une vingtaine de localités
de lo Basse-Meuse et du plateau de
Herve sabrent de cette facon le cou de
I'oie, avec, ca et |, des particularités
surprenantes. Ainsi, lors de la féte &
Richelle, le dernier dimanche de sep-
tembre, les hommes décapitent une
oie. Le lendemain, seules les femmes
peuvent participer & la décapitation...
d’'un coq. « Tant qu'il y aura des cogs
dans un village... » (air connu).
D’apres FRANCOISE LEMPEREUR
Pour suivre: faire chanter son coq



Michel, le passionné

Grace aux activités organisées dans
le village par le Patro de Saive dont
il fut membre puis dirigeant pendant
15 ans, Michel Ory connait tous les
coins et recoins de Saive.

Diplémé  dessinateur-informaticien
en architecture, il émigre vers la capi-
tale avec la volonté de suivre au plus
prés |'évolution de l'informatique
au service du dessin. Pour s’exercer,
il crée un site internet (www.saive.
be) et est captivé, non par 'outil in-
formatique comme il croyait |'étre,
mais par le sujet de son travail : le
village de Saive. Il est choqué par
I'état de délabrement du patrimoine
béati de Saive :les chéteaux, les belles
fermes et I'église. Il décide de faire
prendre conscience aux Silvatiens de
I'urgence de protéger ce patrimoine.
Aussi participe-t-il & la rédaction de
diverses brochures consacrées a&
Saive'. Michel n’est pas qu’un intellectuel ; il veut mettre la main & la péte
et rejoint le groupe des « Compagnons du vieux chéteau » pour les épauler
dans leur travail de conservation et de mise en valeur de « nos vi tchesté ». |l
consacre une bonne part de ses dimanches et congés a replacer et maconner
de lourdes pierres.

Michel et 2 compagnes
du vieux chéteau :
Mmes Herrman et Abraham

Vous n‘avez pas encore visité le site du vieux chateau 2 Alors allez-y lors
d’une journée « portes ouvertes ». Vous serez enchanté d’écouter Michel,
votre guide, qui par sa verve érudite et passionnée fera revivre pour vous le
site historique le plus remarquable de I'entité de Blegny.

! Histoire de la paroisse de Saive (2010) sur des textes de Georges Abraham.

! Carnet du patrimoine de Blegny (2011). Chapitre sur Saive (Micheline De-
mars- Housset et Michel Ory)

Yves SIMON
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Dans une ferme du XVIII®
Haute-Hez 72 - 4653 Bolland

Bon Diu aye si ame

Jamars ma /ﬁa/(c{—#(e)ﬁa ne /m/‘/a/t‘ d w a/efa/(f sans y’a«b‘aﬁ !/ invocation «Bon Diu

dye si dme »,

Nows ne comprenins pas, Firatement, nous b demandions « Mais grand mamam,

gu est-ce gue celn veat dire + «Bon Diu dye s dme »,

Alors, elle s arritat, ello me prenalt sur ses genow, J Stuis bo /a/«&  peune, peut-
étre ¥ ou 5 ans, et sans doute lo plus «gitér, Lo nous partait du mystere do
la mort.,., de ta vie qpres lo mort... de {inmortallte do Cine,.. ot enfi... gue to
bon Diew art son ame, Fuss, elle nous fa/&’a/lf reclter 108 prieres,

La vie a passeé avee ses alers, ses jotes, ses peives, U o lu des traités de phith-

sophte avee dos interprétatins de britlunts exdpetes. Je ny & rion comprs, e

K en & rien retons, Mus / o /am/é l [fo/ @/)r(//e et robuste de ma ;M/(a/—m‘m.

«Bon Diu dye si dme »,

/@ymm/ Flerre

A Voir... au Museée

Prise et chique de tabac
(Pénéye ét tchike di role)

C'était toujours
dans la cour ou
alors dans le
jardin que mon
grand pére sni-
fait... et pour
cause.

Du pouce et de
I'index aux em-
preintes pro-
fondes, il préle-
vait une bonne

« Ah Djdsef | Qui
coula m'fét dés
bin | » (Ah Jo-
seph | Que cela
me fait du bien 1)

Le rituel se termi-
nait toujours par
les «trompettes
de Jéricho» car
il se mouchait
si  bruyamment
qu’on aurait dit

pincée de tabac impalpable qu'il
portait directement & chaque narine.
S'il ne pouvait plus introduire ses
doigts dans la boite étroite et oblon-
gue, alors il tapotait sur celle-ci afin
de saupoudrer un peu du produit
sur le dos de sa main gauche qu'il
présentait derechef & chaque orifice
nasal...

Le résultat était le méme : aprés ins-
piration profonde, ses moustaches
grisonnantes devenaient brundtres
ainsi que le bout de son nez.

Ensuite, campé sur ses jambes légé-
rement écartées, il relevait la téte tout
en gardant les yeux mi-clos et il sem-
blait attendre...

Si d’aventure, je me trouvais dans
son «giron» trop immédiat, il me fai-
sait signe de m’écarter et de rester
derriére lui... Et pour cause !

Posté derriére lui, je pouvais obser-
ver sa stature solide et sa tonsure au-
réolée de cheveux blancs hirsutes...
Il soupirait tout en poussant de petits
gémissements d'aise...

Puis brusquement, c’était |'apo-
théose... Dans un bruit presqu’ef-
frayant, il éternuait plusieurs fois suc-
cessivement, provoquant «déjection»
et éclaboussures. (Beurk!)

Infos complémentaires?

qu'il s’essayait & la frompette.

En cachette, j‘ai voulu expérimenter
ce genre de pratique.

Mal m’en prit. Et pour cause...

Mes fosses nasales s’enflamme-
rent douloureusement, et au lieu de
provoquer éternuements, ce sont
nausées et vomissures qui furent la
conséquence de mon délit.

Pouah | Comment peut-on dire que
cela fait du bien 2

Le pot aux roses fut découvert par ma
grand-mére qui, bien que me portant
secours, me gronda sévérement.

Inutile de dire que mon grand-pére
(bien qu'innocent) en prit pour son
grade également.

Pour ce qui concerne les chiques de
tabac, cela provoquait une salivation
excessive, nécessitant crachats & ré-
pétition. Beurk!

Cette consommation de tabac & mé-
cher était surtout pratiquée par les
mineurs de fond, lesquels ne pou-
vaient évidemment pas fumer au tra-
vail.

L& aussi, [‘avais également tenté d'y
godter... mais franchement dégueu-
lasse.

Joseph Andrien.

Musée de la Fourche et de la Vie rurale, rue du Village n°23 & 4670 MORTIER.

Visites gratuites sur rendez-vous
(de 1 & 15 personnes maximum).

Tel. : Jos Andrien 043874229.

Site : users.skynet.be/museedelafourche

Avec le soutien de I’Ad. Communale.



Concours

Boucherie Leluron

La gagnante est Mme Chantal

Question subsidiaire : 43

' 'Homme, de Mortier, qui rem- ! o —
1 1 by ]

+  porte un bon d’achat de 25 eu- | i &
i 1 = A
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1 1§ =

i ' 5. @ BLEGNY
Réponses au questionnaire : s e A
F1:1986 : T, ComBlan
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+ 3 : M. Gaillard :

Bernard Sehonmacker Chocolatior
rae du Lisatenant ingllng 29
4677 Barchon /5/@}/(//

\

Sans doute avez-vous déjd poussé la porte de
ce magasin bien sympathique situé dans notre
localité, & Barchon, & proximité du rond-point
sur lequel se trouve une lampe de mineur sur
la route qui se dirige vers HOUSSE 2

Mais peut-étre ne connaissez-vous pas le pro-
priétaire de ce batiment . 2: Bernard Schon-
macker.

Né en 1983 & Barchon (ou plutét & la clinique
d'Hermalle), il a toujours vécu dans notre lo-
calité.

Il a effectué ses études primaires & Barchon et & Blegny. Aprés un an dans
I'enseignement secondaire & Herve, il se lance dans une formation profes-
sionnelle de boulanger pétissier chocolatier glacier confiseur & Waremme.
Une trajectoire inhabituelle, particuliere mais qui, & force de travail et
d’étude, lui a permis de réaliser son réve !

En effet, tout petit déja, il se rendait dans la boulangerie de ses grands-pa-
rents & deux pas de chez lui pour observer le travail & effectuer et c’est sans
doute ce qui I'a décidé & se lancer & son tour quelques années plus tard.

En 2005 exactement !

La chocolaterie était artisanale, mais le lieu de vente aussi. Avec I'accord
parental, Bernard fit aménager ... le garage de la maison familiale | Un
local de... 9 m2 | La porte d’entrée avait exactement la largeur voulue pour
I'espace devant le comptoir. Au fond de la piéce, le mur du fond créait une
fine séparation entre le commerce et I'atelier. A toute heure, on pouvait
ainsi voir le patron réaliser ses délicieuses friandises chocolatées. Le tout
était complété par une chambre froide & I'étage. Bravo pour I'utilisation de
I'espace !

Lors de la période avant Paques, il n’était pas rare de voir ainsi des files de
plusieurs personnes devant I'entrée du commerce. A l'intérieur, I'ambiance
était parfois surchauffée, car il fallait se serrer pour ne pas perdre sa place.

Mais le plus important est que la qualité était la et que les lieux de vente ne
tardérent pas & se modifier et & se multiplier. Il s’installa d’abord & I’endroit
ou il se trouve actuellement et il créa un autre magasin a Visé : il devint ainsi
le premier artisan chocolatier dans le centre de la ville !

Au départ, sa maman, Brigitte, I’épaulait pour servir les clients, mais elle a
cédé sa place & une petite équipe qui fait de son mieux pour satisfaire la
clientéle.

Tous les produits chocolatés sont faits & partir de beurre de cacao. Bernard
n'hésite pas & diversifier ses offres et propose plusieurs variations par an.
Vous aurez bientét I'occasion de golter & un petit délice maison composé,
entre autres, de piment de |'lle Sao-Thomé ou encore de petits croissants au
chocolat noir fourré de praliné au beurre de cacahuétes ! Il a aussi réalisé
des pralines en forme d’ I-phones ou de cornets de glaces, de la ganache

au gingembre, au piment, aux épices
poivrées, de la créme au sirop de
Liége, violette, rose ou lavande...

D’ailleurs, plusieurs entreprises n’hé-
sitent pas & faire appel & lui pour les
fétes de fin d'année.

Durant ses quelques instants de ré-
pit, Bernard organise des ateliers par
groupe de quatre personnes pour dé-

LES NOMS DE RUES DE BLEGNY :

rue Baziles et Doyard

En effet, si le « doyard » - dont
le francais « douaire » est issu —
signifie les biens dont les revenus
appartiennent au curé de la pa-
roisse, il faut remarquer que les
termes « Bazille » ou « Basseille
» auraient pour origine le latin «
basilica » avec le sens de chapelle
ou église ; on pourrait croire que
la chapelle de Blegny aurait pos-
sédé des revenus en cet endroit.

Une de nos fideles lectrices
nous demande d’ou vien-
nent les noms des rues Ba-
ziles et Doyard.

Voici la réponse découverte
dans le livre de M. Joseph
SCHNACKERS « Historique

de Blegny-Trembleur » :

PO

Ces deux lieux sont voisins et
semblent avoir tous deux une
origine qui se rattache au culte.

couvrir la confection des pralines. Il lui arrive aussi d’accueillir des classes
pour visiter son atelier. Chaque enfant se voit offrir un bonnet de protection
(charlotte) avec laquelle il peut repartir.

Sans doute avez-vous remarqué le sigle utilisé par Bernard dans son ma-
gasin ¢ Une grenouille stylisée du plus bel effet | D’oU lui est venue cette
idée ¢ Louveteau, il a découvert « Le livre de la jungle » et s’est rappelé que
Mowgli signifiait petite grenouille toute nue | Ce souvenir d’enfance est ainsi
devenu son embléme.

Comme le chocolat qui peut se mélanger & tant de saveurs, Bernard a pu
conjuguer ses propres capacités avec les opportunités qui se présentaient et,
avec sérieux, courage et volonté, faire progresser une petite entreprise pour
atteindre sa taille actuelle.

Un succés mérité et qui, nous 'espérons, va
se poursuivre sur la méme lancée !

Bravo, Bernard et bonne continuation dans

tous tes projets |
JPA

Contact : Téléphone : 04/387.72.43

Concours

Blegny(Fygoitiad

hitiatives
et

Chocolaterie Schonmacker

Q_~ COUPON REPONSE

Prénom :

Nom: 0000000000 0C0COCOOIOOIOGS
Adresse ou Tél. :

A l'occasion de la parution de cet article, nous vous proposons
un concours : 3 lots de délicieuses gourmandises chocolatées
offertes par Bernard Schonmacker récompenseront les plus
perspicaces d’entre vous !

1. Lanimal utilisé par notre chocolatier comme logo est...
O Une grenouille O Un crapaud QO Une baleine

2. Qui est le gargon qu’on surnomme : petite grenouille toute nue ¢

QO Baloo O Mowgli OBagheera
3. Le prénom de la maman de Bernard est...
QO Henriette O Lucie O Brigitte

Question subsidiaire : Dans le magasin de Barchon, Bernard place en
évidence une phrase en rapport avec le chocolat.

Recopiez (sans faute d’orthographe!) la phrase affichée pendant la
durée du concours :

i Répondez aux questions suivantes et déposez votre réponse dans
' I'urne placée a cet effet chez notre artisan chocolatier du JEUDI
i 23 AOUT au JEUDI 6 SEPTEMBRE.




\ | Centre de Beauté * o . L

| ITI%C?UE/{EE Venez profiter de notre LA SOLUTION PARFAITE POUR
Solarium Ergoline

REMODELER VOTRE SILHOUETTE
Modelage dongles en ELIMNER votre graisse par la CAVITATION
acrylique N I"S!_.lM

Epilation permanente i — + Réduction de la peau dorange ‘L‘

Manucurie - Pédicurie - : + Elimination des dépots adipeux
. : ) 3 « fimélioration de la texture de la peau
m(](]llI"(’l(]C permanent : i * Résultats instantanés et visibles

Solarium Ergoline . :
. . Centre de Beauté Jacqueline
Soins du visage rue des Roches, 6 - 4670 Blegny - 04/387.52.50
www.centredebeaute-jacqueline.be - jacqueline.donnay@skynet.be

Podologue Uniquement sur rendez-vous
Réflexologue (2 l'institut et & domicile)
. Esthéticienne
M Professeur
Moules a emporter
Moules Nature e

Moules Vin blanc S S Oins
'

Moules Ail créme
Moules Cresson créme
Moules Provengales u
Tél.: 04 374 02 41

Rue Henri Francotte, 2 - Dalhem. Spécialisée en Réflexologie et Pédicure Médicale
Ouvert du mardi au dimanche de | 1h30 a 14h00 et de |7h a 21h.
Vendredi et samedi ouvert jusque 21h30.

13, rue Corinhez Aurore Malaive

Festival de théatre de rue « La Rue du Bocage » A7 Blences 0495/41 62 25
25 et 26 aodit 2012

Herve

Volailles disponibles

Em 2012, l= festival "La Rue du Bocage"” va plus loin, plus hawt
Wenez decouvrir des spectacles hauts en couleur
1 gui feront s'envoler votre imaginalre |

2 Ul —T . n , .
Et, pour étre & la hauteur, les festivités se tiendront cette annde Py | | Clotures electrlques
sur deux journeées consécutives. ; o
Gallagher

Bienvenue a la 17éme édition de la « Rue du Bocage » les
25 et 26 aoit.
Tout matériels et

plantes
pour vos étangs

Deux journées complétes pour découvrir des pirpuettes de baladins, des tourbillons de
saltimbanques, des farandoles de comediens et des cabrioles d'acrobates.
Un condensé de réves, d'illusions, d'éelats de rire.. Un vrai régal paur tous! - " Heures d’ouverture : Grand choix

Tous les jours de 8h30 a 18h30 - Fermé le jeudi H H
Ouvert le dimanche de 8h30 a 16h de p0lssons QOI et aquarlums

Au programme...

Samedi 25 aolt 2012

*Dés 17h : 10 compagnies - 10 représentations POELERIE

= 21h15: grand spectacle pyrotechnigue: "Les llumineurs” par la Cie K [France) QUINCAILLERIE

= 22h15: ambiance guinguette avec "Alimentation générale” —_— ————————————————————————
Srmanche 25 aodt 3013 12, rue de la Station - 4670 Blegny Tel. 04 387 40 18

= Dés 13h30: 25 compagnies - 50 représentations - 12 lieux

Ramonage cheminées
Entretien et réglage de chaudiéres
QOutillages METABO

Articles de Noél
Dépo6t SHELL Gaz

t antargaz

Electrique
ap.de99 €

« Rue du Bocage » en pratigue

Lieu

= Centre de Herve

Entrée

= Samedi - Adulte ; 8€, enfart 3-12 ans: 1€

= Dimanche — Adulte : 8€, enfant de 3 3 12ans: 1€
* Pass deux jours: Adulte: 10€, enfant 3-12 ans: 1€

Infos
+ scenedubacage@chac. be
- DB7/66.09.07

Essence a p. de 269 €

www.ruedubocage.be

Technicien agréé

La o Rue du Bocage » est une organisation de la Scéne du Bocage Articles ménage - Cadeaux
Foyers : & mazout, au gaz, charbon bois et pellets
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Funérailles

REMACLE

- Tél. 24h/24 : 04 387 46 21

Organisation complete de funérailles
Funérariums a Blegny — Saive — Soumagne

Bureau : Rue Entre-deux-Villes 95 a Blegny

Magasin d’articles funéraires et de fleurs
en soie : Rue de I’Egalité, 28 a Soumagne

TOUT FAIRE

MATERIAUX

Ets Jean LACROIX sere

Matériaux_de cpnst_ruction
Produits pétroliers

rue Lieutenant Jungling, 12
Téléphone : 04 387 43 99

4671 BARCHON
Fax : 04 387 72 68

~ LH OIST Fernand
Entreprise genérale de construction
Specialiste en amenagement terrasses
Route de Monceau 13 - 4600 St-André (Dalhem)
Tl /04/3876641

RYAVEC  Fils s.c.

Agence AXA Banque

Rue de la Station 44
4670 BLEGNY

04 387 45 41

jeanyves.ryavec@ryavec.be
FSMA 011349A-cB - RPM 0437 084 275

www.ryavec.be

Assurances - Crédits - Placements

1,60%
+0,40%

pour de nouveaux versements
a partir de 15.000 euros

Vous bénéficiez d’'un taux de base de 1,60% sur base
annuelle, garanti pendant 6 mois + une prime de
fidélité de 0,40% sur base annuelle.

Offre temporaire soumise a conditions entre le

16 juillet 2012 et le 31 aott 2012, sauf cloture
anticipée et a partir d'un premier, nouveau
versement de 15.000 euros effectué pendant la
période de 'action, sur un nouveau compte

épargne I-Plus Welcome.

réinventons /
e campte d'épargne

compte d’épargne
I-Plus Welcome

optez pour
un rendement au top

Profitez de cette offre
attrayante, valable au 18
juillet 2012.

Elle peut étre revue

a tout moment.

3 ans
garanti

certirente

ﬂ réinventons / 'épargne M

Vous renseigner, vous conseiller, vous orienter... dans vos choix,
c’est notre métier en tant que conseillers financiers !

Agence AXA Banque de BLEGNY E]



